VZOR

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP®), ktoré st stcastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP
z0 strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmai, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
0] vieobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(ili)  lmplementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zékon o rozpoctovych pravidlach,

(iif)  Zéakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskor$ich predpisov (dalej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi)  zakon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci
a minimalnej pomoci a 0zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len
,,zakon o Statnej pomoci‘),

(vii)  Zakon ¢&. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,.kompetenény zdkon®),

(viii)  Zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o VO%), zakon
¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zadkonov
v zneni neskorsich predpisov,

(ix)  zakon o uétovnictve,

(x)  zakon 0 slobodnom pristupe k informaciam.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavédzné pre celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 su rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Strana 1 z 62



Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena casom, t.j. musi byt
realizovana vramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a
finanéne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, tj. vecne musia stvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup,
ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov
vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov
nevyplyva osobitna uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,.hlavna“ alebo ,,podporna®,
zahtna hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$nd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym ruc¢enim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatelom Poskytovatel'ovi na Ucely zabezpeCenia buducej pohladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktort ma Poskytovatel’ pravo vyplnit' za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvéalena Ziadost’ o NFP alebo v pripade velkych projektov je
ur¢ena v informécii Poskytovatel’a o schvaleni poskytnutia prispevku podla § 27 ods.6 zakona
o prispevku z ESIF aktoré predstavujii vecny aj finanény ramec pre vznik Oprivnenych
vydavkov, ak budi vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivana terminoldgia ,,vydavky®, a to aj pre ,,naklady” v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,
ktory je Ustrednym organom §tétnej spravy uréeny § 6 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivnu a ucinni koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho ndamorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy uréeny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordindciu a usmeriovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie uétov, vypracovanie ziadosti o platbu aich predkladanie
Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov
(najmé z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej urovni
ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy certifika¢ného organu Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy — pri Projektoch generujiicich prijmy podla ¢lanku 61 vieobecného nariadenia
ide 0 rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci prislu§ného referenéného obdobia podla ¢lanku
61 ods. 2 alebo 6 vseobecného nariadenia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt
vydavky vzniknuté pocCas Realizacie Projektu ako aj dalsie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, mimoriadna
udrzba).

Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaji pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia, ide
0 rozdiel penaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizacie Projektu.

Deit — dilom sa rozumie Pracovny den, ak vZmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces tipravy budiicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na suc¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej
analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontna sadzba doporu¢end Eurépskou komisiou;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskutonenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stilade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo stbor informacii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového siboru tykajuce sa
alalebo suvisiace s Projektom;

Dopliiujiice tdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujtice udaje k preukazaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola na zaklade vyslovného
povolenia Poskytovatela uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatela Dodavatelovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prisluinom pomere;

EU — znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovand na zéklade Zmluvy
0 Eur6pskej Unii;

Euroépske 3trukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolo¢né oznacenie pre Europsky
fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky ndamorny a rybarsky fond,

Financujuca banka - banka, ktorda poskytuje pelazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon casti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe medzi
bankou a organmi zastupujucimi Slovensk( republiku a sti¢asne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatel’a aj pre Financujlcu banku;

Finanéna analyza — analyza, ktorej cielom je vypocitat’ ukazovatele finan¢nej navratnosti
Projektu generujiiceho prijmy, tak aby bola stanovena adekvatna vyska Nenavratného
finanéného prispevku, ako aj preukdzat’ UdrzateI'nost’ Projektu generujuceho prijmy. Podstatou
Financnej analyzy je vypocet penaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného referenéného
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obdobia v zavislosti od typu Projektu generujiiceho prijmy, pricom ich kalkulacia vychadza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Finan¢na analyza je
predlozena v ramci ziadosti o NFP. Aktualizovana Finan¢na analyza znamena Finanénu
analyzu vypracovanii po ukonceni prisluiného referenéného obdobia v zavislosti od typu
Projektu generujuceho prijmy, v ramci ktorej sa prepocita/rekalkuluje Financna medzera;

Finan¢na medzera — rozdiel medzi stcasnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
generujuci prijmy a stcasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 stcasnu hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finan¢nou analyzou. Vyjadruje ¢ast’ investiénych
nakladov na Projekt, ktoré nem6zu byt’ financované samotnym Projektom, a preto moézu byt
financované formou nenavratného finan¢ného prispevku;

Finan¢né ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizicie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizicie Projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a suasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako
,ukonCena operacia) — nastane dnom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom alebo
svojim zamestnancom atieto su premietnuté do uétovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zG¢tovany zodpovedajtci NFP.

Fyzicka realizacia Cinnosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspon ¢asti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Dodavatelom za tcelom realizacie danej Cinnosti V ramci prislusnej hlavnej
aktivity; ¢innost’ V ramci prislu$nej hlavnej aktivity je definovana v Prilohe ¢. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,,nazov vydavku®;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v IMTS 2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu
0 datume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatnite'né na vykonanie réznych oblasti upravy podl'a vSeobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ — informaény systém, ktory zahftia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré s
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s udajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investiénych
fondov asinymi vnutrostatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Europsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — 0s0ba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
zékona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej kontrole,
pricom vo vztahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako je
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V tomto zakone definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujicej
zaCiatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaju plynat prvym pracovnym diiom
nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutoénosti urujucej zadiatok lehoty.
Lehoty ur¢ené podl'a tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho kalendarneho
dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diilom, ked’ doslo k skuto¢nosti urCujicej zaciatok
lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym dilom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovného pokoja v zmysle zakona
€. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamétnych dioch v zneni
neskor$ich predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre
Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo
ak sa podanie odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak. V pripade elektronického predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plynat’ lehota, povazuje prvy
pracovny den po elektronickom doruceni dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji byt’
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatel'ov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do ziadosti 0 NFP vsetky alebo niektoré meratel'né ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a sGcasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'ujti skutoéné dosahovanie
pokroku na trovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitim Projektu a v zésade
zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu, vakom boli sucastou Schvélenej ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo
vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom™ alebo ,.bez priznaku“, zahina takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku,

Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatel'na miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Merate'ny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitené externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je pine
Vv kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom Vramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného
externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri
splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finan¢nej medzery — predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe &. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci
za zlu¢itelné s vntornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
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pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V sulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vsetky otazky ovplyviiujuce vykonnost’
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje
konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie — nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde
aktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenia K jednotlivym eurépskym S$trukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢.966/2012 z 25. oktobra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny
rozpodet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP
a v pripade velkych projektov z vysky urenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvalenie EK,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
préavnou tpravou (najmé zakonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole a audite
a zédkonom o rozpoétovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP, v pripade velkych projektov vyplyva zrozhodnutia EK ana
zéklade rozhodnutia EK moze byt zmenen4, a predstavuje ur¢ité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade spodmienkami Vyzvy.
Skutoéne vyplateny NFP predstavuje uréit¢é % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni
dalsich skutocnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného
NFP méze byt’ rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najmé
o vydavky, ktoré sii v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,,OP“), nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
uspesnu realizaciu a ukonCenie Projektu, alebo su v rozpore sinymi podmienkami pre
opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami
prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
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Nezrovnalost’ — akékol'vek porusenie prava Eurépskej tUnie alebo vnutroStatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené poru$enie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zigastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo by
moholbyt’ negativny dopad na rozpocet Eurdpskej tGnie zatazenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik — zédkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Ob¢iansky zakonnik — zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

OKkolnost’ vyluéujuca zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktord nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej e by v ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vyluCujucej zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto
udinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluGuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i uré¢ita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zékonnika a ustalené vyklady a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord mé byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zaviazku
po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohl'adom na to, ze dodatocna nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(if) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(i) musi mat’ taku povahu, Ze brani Zmluvne;j strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktort mozno povazovat’ za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajiice z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname,

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t vrozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spinaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt’ rovna alebo nizsia ako vyska
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Celkovych opravnenych vydavkov astcasne rovna alebo vyssia ako vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov;

Organ auditu — narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejne;j
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy orgadnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vsiulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujiice organy,
g) Organ zabezpegujiici ochranu finan&nych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j)  Sprostredkovatel’sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zadatie spravneho alebo siidneho konania
na vnutrostatnej irovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najméi podvodu podla
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii o
ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s
trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny zédkon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpske;j
Unii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie.

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 v§eobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) aktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktor¢ho sti€astou je investicia do infrastruktiury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov aza splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia
skratena v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci, dbjde v Projekte alebo
v stvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skuto¢nosti:

a) skonéeniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t. j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej
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V opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktord poskytuje Prijimatel’ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny subjekt alebo
organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani So stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak vobdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola sti¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sucast'ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktary,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o $tatnej pomoci a ked’ sa vich pripade skon¢i alebo premiestni
vyrobna ¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre Projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu
v udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery financnej
medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny den — def, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo deii pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych diioch
Vv zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zéklade a v stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vSetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU — pre t¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahtiajt
primarne pramene prava EU (najmé zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpetit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporuéania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaja
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebichajuce posudzovanie stladu poskytovania prispevku
spravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzakonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikacnym organom, organom auditu alebo inymi vecne
prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny trad,
Eurépska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly), overovania (certifikacného
overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje za prebiehajuce skiimanie, a to aZ do momentu, pokial
neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tato pochybnost’
sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba — uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech

Strana 9 z 66



Dodavatela vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha“ alebo ,,preddavok*
a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,,zalohova faktira®
alebo ,,preddavkova faktira“; Moznost’ vyuzitia preddavkovych platieb musi byt vyslovne
povolena zo strany Poskytovatel'a;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'na podstata Projektu (po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; méze ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini vec,
majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahfnat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Preklenovaci tver - penazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia na
zéklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je zjej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
0 preklenovaci tver;

Prioritni os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, merate'nymi ciel'mi;

Priru¢ka pre PrijimatePa — je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviiznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie Projektov;

Projekt generujuci prijem — kazdy Projekt, ktory v stilade s ¢lankom 61 ods. 1 v§eobecného
nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokonéeni, ako aj kazdy Projekt, ktory v sulade s ¢lankom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvara Cisté prijmy po¢as Realizacie Projektu.

Za Projekt generujiici prijem sa povazuje aj Projekt, ktory vytvara Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 50 000 EUR.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouziva pojem Projekt generujuci prijmy, tento pojem
zahfha vSetky typy vy$Sie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne neodporuje obsahu alebo
ucelu konkrétneho ustanovenia.

Realizacia Projektu — obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnil stranku Realizacie aktivit Projektu bez
ohladu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobiu, vrameci ktorého Prijimatel' realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér v8ak od 01.01.2014, do Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximalna doba Realizacie
hlavnych aktivit Projektu zodpoved4d opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve,
Vv dosledku ¢oho nesmie za ziadnych okolnosti prekro€it’ termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2
vseobecného nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realizaciu operacného programu a zodpoveda za
riadenie operaéného programu v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla
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¢lanku 125 vseobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP KZP je Ministerstvo
zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR vstlade s § 7 zakona
o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace orgény vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je
uvedené inak. AK je to uclelné, Riadiaci organ moéze konat aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) ukonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finan&nej realizacie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priru¢kou pre ziadatela v ramci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstaravania, prislusnou schémou pomoci, Systémom finanéného
riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy $tatnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis“, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci
— zavdazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym
prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o §tatnej pomoci; ;

Schvalena Ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF
a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvailené opravnené vydavky — skutone vynalozené, oddvodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov mdze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uétovania. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatelsky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny ustredny orgén $tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne
predpoklady urcena na plnenie urcitych uloh riadiaceho organu podla ¢lanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia avstlade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, ato na zaklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon ¢asti tloh
riadiaceho organu. V stlade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dna 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenské agentira Zivotného prostredia, ktora vykonava tilohy v mene a na uéet RO.
Rozsah a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o0 vykonavani ¢asti uloh Riadiaceho
organu Sprostredkovatel'skym organom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
z0 strany RO na SO opraviiujucom SO na konanie voéi tretim osobam;

Systém riadenia eurépskych Strukturalnych a investicnych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory
predstavuje suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a
ktoré st zavdzné pre vSetky zGlastnené subjekty; pre udely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
V nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy,
rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v sulade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;
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Systém finan¢éného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia — dokument vydany Certifikaénym orginom, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfia finanéné
planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku financnych prostriedkov, Gctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finan¢nych
vztahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovani z prostriedkov §tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora narasa sutaz alebo hrozi narugenim sutaZe tym, Ze zvyhodiuje
urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit' obchod
medzi &lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre
ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci,
zostavaji plnohodnotne aplikovatel'né bez ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP
uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako
aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve. Na
ucely predkladania Ziadosti o platbu (d'alej aj ,,ZoP“) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v§ 10 ods. 1 pismena a) azf) predmetného zdkona, pricom za dostatocné
splnenie néleZitosti podl'a pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. la) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postipenim pohladavky sa zpohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapocitania pohladavky a zaviazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel'nosti Projektu) — udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie
Udrzatelnosti Projektu sa za¢ina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti
Projektu trva pre Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
v kalendarny de, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukon¢eny/ dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitelny, sa Splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
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mdzu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat’® Poskytovatel'ovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predlozenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim  protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutelna vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tret'ou osobou) musi vyplyvat
prijatic Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu Projektu do
uZivania (ak je to s oh'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o predasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do do¢asného uzivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6ézu mat’ vplyv na funkcnost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonéenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’ stavbu
do riadneho uZivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur¢itym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol
so suhlasom Prijimatel’a sfunk&neny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje predloZenim Cestného vyhlasenia Prijimatel’a s uvedenim diia, ku ktorému
doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou cestného
vyhlasenia je dokument odévodiiujiici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
V den uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gcely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukoncovany
ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sucasne splnena aj pre skor ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSiecho ukoncenia jednotlivych
Aktivit Projektu za wcelom dodrzania lehdét uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Véas - Kkonanie vsulade sc¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
Vv Harmonograme finan¢nej realizacie projektu, Vv Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirucke k
procesu verejného obstardvania, v prislu§nej schéme pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v
Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov s Géinnostou do 17.04.2016
v stvislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez
ohladu na konkrétne postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy obstaravania nespadajtice pod
zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2014/24/EU z 26. februara 2014
0 verejnom obstaravani a 0 zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé eurdpske
zoskupenie Gzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady
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(EU) ¢&. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podl'a zikona
¢.90/2008 Z. z. 0 eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace a 0 doplneni zdkona ¢&. 540/2001
Z. z. 0 §tatnej $tatistike v zneni neskor$ich predpisov v zneni neskorsich predpisov, bez ohl'adu
na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Vladny audit stuhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uist'ovacich
a konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zakona ¢&. 357/2015 Z. z. o0 finan¢nej kontrole a audite a inych
aplikovatel'nych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktoré¢ho Prijimatel v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi; uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v €l. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
v pripade tzv. narodnych projektov v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i.)  zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii.)  vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom na dodanie tovaru, ak
prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru, nepredpoklada vystavenie
objednavky alebo

(iii.)  zacatia poskytovania sluzieb tykajicich sa Projektu, alebo
(iv.)  zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo
V. zalatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i) az
(v) Catia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord zno podradit’ pod body (i) az
(iv) a ktora je ako hlavna aktivita uvedena v Prilohe &. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
podTa toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujuceho sa krealizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Pre vylicenie nedorozumeni sa tiez vyslovne uvadza, ze Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu nie je totozné s Fyzickou realizaciou ¢innosti. V ur¢itych pripadoch v§ak mézu nastat’
v rovnakom okamihu.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhladom na charakter zdkazky povinna, alebo
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b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykondvand prva ex ante kontrola sa za
zacCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(ii)  odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v rdmci elektronického trhoviska;

Zikon o finanénej kontrole — zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, ak
relevantné;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zékon o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (a¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Pprojekty generujiice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery pri predloZeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas monitorovania Cistych
prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochddza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom
a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Uveru Financujicou bankou
Prijimatel’ovi:

a. Vvsavislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie stvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
V obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za udelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi Giver v rozsahu a na téel podl'a odrazky vyssie.

ZoVPBA — Zmluva o vypliiovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujiici podmienky
vyplnenia Blankozmenky a d’alsie pravne vzt'ahy s tym suvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mbézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit' sjeho obsahom svoje ¢&innosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda G¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavizné. Poskytovatel nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementaénych nariadeni
tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
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vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy
vyS$sie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP — pisomny dokument (zaslany v listinnej podobe, alebo
elektronicky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, podpisany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatnym certifikatom
alebo kvalifikovanou elektronickou pecatou), ktory pozostava z formularu ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, t. j. prostriedky
EU a 3tatneho rozpoétu na spolufinancovanie bzdroja pro-ratal v prislunom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
Vv ITMS 2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva
z formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel' uplatituje pohladavku z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a Vv sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel
realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich
0s0b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je
v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti
Prijimatel’a voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajiicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel’a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit', aby po¢as doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢Gast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
0 NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ZiadatePom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti 0 NFP boli vsulade s § 25 zékona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moznd len vynimoéne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych
vZmluve oposkytnuti NFP. Zmena Prijimatefa moze byt schvalenda postupom
a za podmienok stanovenych v ¢&lanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba
v pripade, ak:

a) Vjej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude splnat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
V postaveni ziadatela, a
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C) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na uéel Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukdzat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpe¢i, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym tikonom, ktorého Gi¢astnikom bude Poskytovatel’, vstapi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP avsulade sc¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna
obdobiu, podas ktorého doslo K poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnotené¢ho v ramci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktiry, ak k nemu doéjde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finan¢ného ukonéenia Projektu
a budu naplnené aj d’alsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VVZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske,
ktora je umerna obdobiu, pocas ktoré¢ho doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskytovat’ si vSetku potrebnu stcéinnost’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nii pozadovant su¢innost’, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu pre informovanie a komunikaciu
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpe€it' od tretich oso6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a suCasne je povinny dodrziavat' principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, G¢innosti
a ucelnosti.

V zavislosti od preukazatelného zacCatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukéazatelne zaCaty postup po 17.4.2016) alebo zakona ¢&.
25/2006 Z. z. (preukazatel'ne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona ¢.
25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek v sulade so zakonom o VO alebo v stlade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelného datumu zacatia postupu zaddvania zakazky, ako aj Priru¢kou k procesu
verejného obstaravania, ktora vydava poskytovatel. Ak sa ustanovenia zakona o VO alebo
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zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo dantl zdkazku nevzt'ahujd, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri zadavani zékaziek podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom
pokyne CKO ¢&. 12 (v pripade postupu podla zdkona ¢&. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢&. 12,
verzia 2) a v Prirucke k procesu verejného obstaravania. Prijimatel’ je povinny pri zadavani
zékaziek podla § 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat’
spdsobom upravenym v Kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia
ESIF verzia 3 pre zédkazky podla zékona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’
pri zadavani zakaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel upravenych v aktudlnom
Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP
CKO ¢. 14, verzia 2).

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neur¢i inak.
Poskytovatel’ je opravneny pozadovat' od Prijimatela aj ini dokumenticiu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi tito dokumentaciu v ur¢enom
termine poskytnut. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajucej vety v lehotach
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial’ Poskytovatel v Prirucke k procesu
verejného obstaravania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neuréil inak. Dokumentaciu
Prijimatel’ predklad4 pisomne alebo v elektronickej podobe, pricom &ast dokumentécie je
povinny predlozit' aj cez ITMS 2014+. Uréenie dokumentacie, ktora ma byt predlozena
elektronicky a dokumentacie, ktora ma byt predlozend pisomne, je predmetom upravy
v Prirucke k procesu verejného obstaravania. Minimalny rozsah dokumentacie, ktort
Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumenticie
zverejtiovanej v profile podl'a § 64 zakona 0 VO (§ 49a zakona ¢&. 25/2006 Z. z. ), v zavislosti
od hodnoty atypu zékazky, priCom uvedena povinnost’ plati pre vSetkych prijimatelov
a nevztahuje sa na informacie podla § 64 ods. 1 pism. d) a pism. e) zdkona o VO. V pripade
ponuk jednotlivych uchadzacov, je povinnost'ou prijimatela predlozit’ cez ITMS 2014+ iba
ponuku uspesného uchadzaca. Poskytovatel’ je povinny s ohladom na podmienky uvedené v
predoslej vete vyzadovat' predlozenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek
realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zédkaziek s nizkou hodnotou, pricom
rozsah takto predkladanej dokumentacie uréi Poskytovatel. Prijimatel suéasne
s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a predmetné obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Si¢ast'ou tohto ¢estného
vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej dokumentacie, vratane dokumenticie predkladanej
elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentacia je uplna, kompletna a je totozna
soriginalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel vyhlasi, ze si je vedomy, ze na zaklade predlozenej
dokumentacie vykona Poskytovatel” finan¢na kontrolu a jej moZzné zavery s uvedené v odseku
15 tohto &lanku VZP. Pri doplifani dokumentacie na vykon finanénej kontroly plati povinnost’
predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’
nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide
0 podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel' vykona finanénii kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite apodla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii av Priru¢ke k procesu verejného
obstaravania. Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov alebo inym tkonom z0 strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluéna a koneéna
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zodpovednost’ Prijimatel’a ako verejného obstardvatela, obstaravatel’a alebo osoby podla § 8
zédkona 0 VO (§ 7 zakona €. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov
SR apravnych aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych pravidiel
a postupov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatelom alebo inym
ukonom Poskytovatel'a dotknutd vylucna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a za obstaravanie
a vyber Dodévatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO
(alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatel’a nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo in¢ho opravneného organu
na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby u¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budu vyplyvat z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mozu
byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikicie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné
obstaravanie, rozhodnuti Sadneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s
EK alebo inymi orginmi SR aEU, st odligné od ziverov predchadzajice;
kontroly/auditu/overovania, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov =z novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voéi Prijimatelovi pripadné sankcie
za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z.
z2.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa zdkon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z.
z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny
organ podl'a ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z
VO vo vztahu k Prijimatelovi, spoéivajiicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel
pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi
alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohladu na §tadium,
v ktorom sa proces VO nachadza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’
NFP alebo jeho cast’, Prijimatel’ sa zavdzuje takto vycislené NFP alebo jeho cast’ vratit’
v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri uplatneni postupu podla § 41 alebo 41a zakona o prispevku
Z ESIF alebo aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 41a zakona
o prispevku z ESIF. Vznik uvedeného zivizku Prijimatela je podmieneny tym, e Prijimatel
bol v kontrolovany/auditovany/overovany podla predchadzajicej vety
kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou a mal pravo podat’ namietky alebo uplatnit’ int
obranu voc¢i vsetkym zasadnym skuto¢nostiam uvedenym v navrhu vystupného dokumentu
z kontroly/auditu/overovania  (najmd  vo¢i  zistenym  nedostatkom,  navrhnutym
odporudaniam/opatreniam) a vo¢i lehotam na odstranenie nedostatku.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktor(i sa zdkon o VO (zakon &.
25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje, podl'a metodického pokynu CKO ¢&. 12 v prislusnej verzii. Ak
Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel’a, Prirucke pre Prijimatel’a, Prirucke k procesu verejného
obstaravania alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFP neuréi iné terminy arozsah
dokumentacie, ktort je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje
podPa prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktord sa zakon o VO nevztahuje, podla metodického pokynu CKO ¢.12
Vv prislu$nej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru prijimatel’ povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a, ktori vydava Poskytovatel’.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom &. 25/2006 Z.
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10.

11.

12.

13.

14.

z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadzacom,
¢) Standardnt alebo naslednu ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s aspe$nym uchadzaom.

Finanénl kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktoru sa zdkon o VO (zékon ¢.
25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje, vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardni ex post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s uspe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatel’ je povinny dorugit’ Poskytovatelovi kopiu préavoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
PoskytovateFovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj pisomné
vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpi$e zmluvu s uspe$nym uchadza¢om pred riadnym
ukonéenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumenticiu k VO na tato kontrolu,
uvedenu skuto¢nost’ bude moct’ Poskytovatel' vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy
o NFP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ finanéna kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
préc a stvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas
doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajicich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje.
Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa
finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢nej kontroly sa prerusuje diiom odoslania
vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujiicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentécie alebo chybajicich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly VO
predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podl'a
odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu sa lehota na jej vykon prerusuje.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel” alebo nim uréena osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk arovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je
povinny oznamit' Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania pontik/vyhodnotenia
ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne
ikony spojené s ucastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie
ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly VO méZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy s Gspe$nym
uchadzac¢om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,
b) Pripustitt vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
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15.

16.

do financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finanén opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex ante finan¢na
oprava),

f) Udelit finan¢ni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex post financnd oprava) postupom podla § 41 alebo § 4la zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v sulade s ¢lankom10 VZP,

g) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho ¢asti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravanu podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. Ciastkov spravu z kontroly/spravu z kontroly)
V lehote urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu lehoty),
Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s ispe$nym uchadzacom ani vykonat’ iny tkon,
ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie finan¢énej Kkontroly Poskytovatelom.
Uzatvorenie zmluvy stspe$nym uchadzaom, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finan¢nej kontroly (napr. vyhlasenie VO), mdZe byt povaZované za
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenie
Poskytovatel’a uréit’ ex ante finanénu opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit Projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpecuje
dodavatel'sky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu a na podpornii Aktivitu ,Informovanie
a komunikacia“, zadavanie zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude
ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP,
moze Prijimatel’ opakovat’ maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne odévodnenych
pripadoch méze Poskytovatel na Ziadost'” Prijimatela umoznit' opakovanie zadavania
zékazky podla prvej vety tohto pismena nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zaddvania zakazky podl'a prvej alebo druhej vety tohto pismena
moéze byt predmet obstardvania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajacich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v &iastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucemu VO. Pri opakovani zadavania
zakazky podl'a prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od doru¢enia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujucej sa k predchadzajucemu VO,
predlozit’ dokumentaciu k novému VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) tohto
¢lanku. Pri opakovani zadavania zdkazky podl'a druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dni od dorucenia sthlasu Poskytovatel'a s opakovanim zadavania zakazky
nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predlozit dokumentaciu
k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Prijimatel’ je
povinny zaslat’ ozndmenie 0 vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO
vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym zakonom o verejnom obstaravani do 15
dni od doruéenia &iastkovej spravy zkontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

vztahujucej sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vzt'ahu k opakovanému (t.j. v poradi
druhému, resp. v zmysle druhej vety tohto pismena dalsiemu) VO nebudu zavery
z kontroly Poskytovatel'a v stlade s ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto
¢lanku sa rovnako vzt'ahuja aj na iny druh obstaravania podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornt Aktivitu ,,Riadenie projektu — externé®, zadavanie zakazky
na tento predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym
v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ nem6ze opakovat’. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budt povazované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel’ berie na vedomie, 7e v pripade ak bola vo Vyzve uvedena ako podmienka
poskytnutia prispevku povinnost’ mat’ vyhlasené VO na vsetky opravnené vydavky, ktoré budt
realizované dodavatel'sky, totoznost’ predloZzeného VO na kontrolu sa overi prostrednictvom
znacky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. Pokial’ znatka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v ramci konania o ziadosti a znacka, pod ktorou bolo zverejnené predlozené
VO na kontrolu nebud totozné, predloZzené VO sa bude povaZzovat’ za opakované VO.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyviluje moznost' urenia ex ante finan¢nej opravy. Zarovefi
Prijimatel’ berie na vedomie, ze potvrdenie ex ante financnej opravy zo strany Poskytovatel'a je
viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' vramci zavazkového vztahu skazdym Dodavatel'om
povinnost  Dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu  stvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytniit’ im vsetku potrebnii
stcinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpelit' v ramci zavizkového vztahu s Dodavatelom
pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s Dodavatelom v pripade,
kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky
finan¢nej kontroly Poskytovatela neumoziujii financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovarov, sluZzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatel'om preplatené z NFP skor ako bude ukonéena finanéna kontrola VO zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex ante finanéné oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zékazky s vyuzitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zakona o VO tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om nadobuda ucinnost’ v stilade s ¢lankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok
elektronického trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, Ze postup zadavania zdkazky
s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finan¢nej kontroly zo strany
Poskytovatel’a.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu finanénti
kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynat’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom
vysledku finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych
prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeCit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’
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23.

24,

25.

opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prislusnej verzii k urovaniu finanénych oprav, ktoré ma
Poskytovatel' uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného
obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s respektovanim pravidiel ¢estnej hospodarske;j
sitaze a zédkazu protipravneho konania pri vybere Dodéavatela. Prijimatel je v procese
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou
za ucelom preverenia, ¢i vramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel cestnej hospodarske;j
sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutoénosti
z0 strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenic zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré sii pre Poskytovatela
zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylu¢uju vydavky z vykonaného VO
z financovania,

to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchadza¢om a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex-ante finanénej opravy, ak zaroveil vyhodnoti, Ze opakovanim
procesu VO by vznikli vysoké dodatocné naklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a
Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej
vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatel'a zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspe$ného uchadzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie VO (napr. na zéklade zaverov z finanénej kontroly VO), Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie
je povinny uhradit’ ziadost’ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
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26.

27.

28.

29.

30.

Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finanénej opravy. Vo veci urcenia ex
ante finan¢nej opravy a sii¢asného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 v prislu$nej verzii k urCovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania a v sulade sPrilohou ¢.3 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné
potvrdenie ex ante finanénej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni
podmienok urcenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu moct byt
pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske uréenej ex
ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie
tykajiice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex ante finanénej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade uplatnenia potvrdenej ex ante finanénej opravy za porusenie pravidiel a postupov
VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, pricom Prijimatel’ si bude v
ZoP narokovat’ na preplatenie len takd vysku vydavkov, ktord bude zniZend o vysku ex-ante
finanénej opravy.

V pripade uplatnenia nepotvrdenej ex ante finan¢nej opravy za porusenie pravidiel a postupov
VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktora bude az na urovni
riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu znizend o zodpovedajucu vysku finanénej
opravy

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urCenim percentualnej vysky
finanénej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri ureni finanénej opravy a ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu &. 3 zmluvy
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v salade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatela povinnost’ spocivajica v tom, ze Ziadatel’ je
povinny predlozit’ kompletnii dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti o NFP
vo vzt'ahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat dokumentaciu
k takémuto VO na opdtovni kontrolu podla tohto &lanku VZP. Uvedené nema vplyv
na moznost’ Poskytovatel’a vykonat’ opétovnt kontrolu takéhoto VO.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi najneskér do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumenticiu z procesu VO Kk Aktivitam Projektu v pripade, ak ku diu
nadobudnutia Gi¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s uspesnym
uchadzacom alebo

b) informaciu o stave, vakom sa proces VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber
Dodéavatel'a k Aktivitam Projektu nachadza v pripade, ak ku diiu nadobudnutia t¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ neuzavrel zmluvu s GispeSnym uchadzacom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ dokumentaciu z kazdého VO v stlade so Systémom riadenia

ESIF, Priruckou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to

v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly podl'a ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. V sulade

s predchadzajucou vetou, pokiall Prijimatel ku diu nadobudnutia GCinnosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP neuzavrel zmluvu s uspe$nym uchadza¢om, nesmie tak urobit’ a je povinny

predlozit dokumentéciu z prislusného VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto

¢lanku. Predchadzajice odseky tohto ¢lanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy

o poskytnuti NFP sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo uéelu tohto odseku.

Nepredlozenie dokumentacie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku sa povazuje
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za podstatné porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI{

1.

Prijimatel’ je povinny poéas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalsie udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate urcenom Poskytovatelom v sulade so Systémom
riadenia ESIF, Priru¢kou pre prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Dopliujiice monitorovacie idaje k Ziadosti 0 platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu poc¢as Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,zaverecna“),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu skazdym zGc¢tovanim zilohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie
tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredlozi Ziadnu Ziadost o platbu spliajiicu
podmienky podl'a predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP azarovenn eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroénd®), Prijimatel’ je povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi informaciu o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch
arizikach na Projekte ako aj o dalSich informéciach v suvislosti s realizaciou Projektu
vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu) ato
Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven
povinny predlozit’ informdcie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak
0 to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+l. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
0 poskytnuti NFP nadobudne G¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor viak spolu s predlozenim Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecna) predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
,zaverecna®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,.zavere¢na“) je obdobie od uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim tG¢innosti Zmluvy o poskytnuti
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NEFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonéeniu
Realizacie aktivit Projektu doslo pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna®)
za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocdas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12
mesiacov odo dna Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednu
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od Ukonlenia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny deni nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit' posledni Nasledni monitorovaciu spravu najméd v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadaniec Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé vSak v pripade
stiibezne prebiehajuceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat” Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na ziadost’
Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine urenom
Poskytovatelom predlozit aj iné informéacie, dokumenticiu shvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s ¢innostami Prijimatel’a
stvisiacimi s G¢elom Projektu, s vedenim G¢tovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujucich
monitorovacich tdajov k Ziadosti 0 platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych idajoch na turovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osob
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo moézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat’ Poskytovatela o zacati
a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturaliza¢ného konania
a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatela vztahuju. Prijimatel je povinny
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10.

11.

12.

informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy podla
§ 19 zakona ¢. 583/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ak sa na Prijimatel’a tento zakon

vzt'ahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Uplnost’ vsetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplitujucich monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenéach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v rozsahu
podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viazuce Sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢&lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie
poskytnit’.

O zmene podmienok pre Projekty generujice prijem (podla ¢l. 61 a 65 ods. 8 vseobecného
nariadenia) je Prijimatel povinny informovat' Poskytovatela v monitorovacich spravach
Projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla poziadaviek Poskytovatela. Pri
vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit’ vSetky prijmy,
ktoré neboli zohladnené pri predlozeni ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujtcich
prijmy podl'a ¢l. 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovana
Finanénti analyzu spolu s poslednou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predkladd Finanénti analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. Pri  Projektoch
generujicich prijmy podla &l. 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvarajt Cisté prijmy
pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo niz$ie ako 1
000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy
V monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“ a rovnako ich aj vysporiadat’, a to najneskor
pred schvéalenim zavereénej ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost
monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim
zactovacej faktiry a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zadklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikéacie uvedenych v tomto ¢lanku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
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na verejnost’ budil obsahovat’ nasledujiice informacie:

a) odkaz na Eurépsku Gniu a znak Eurdpskej unie V sulade spoZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt, S pouZitim
nasledujtcich oznaceni: EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a KF — Kohézny
fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajucej
vety moze prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurépske $trukturdlne a investiéné
fondy, priGom odkaz na prislu$ny fond sa vykona formou nasledujuceho vyhlasenia:
»Tento projekt je podporeny z ...... «, pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

) logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdoraziiovat’ finanéna podporu z Eurdpskej unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’
pocas Realizacie aktivit Projektu instalaciu docasného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt’ dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditelnom
verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puta¢ v pripade Projektu
spiihajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohPadu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stalej tabule alebo stileho putada sa vztahuje na Projekt, ktory spiiia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul'a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom putaCi ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP a nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpetit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej
25% docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
velkosti A3) ato na mieste 'ahko viditelnom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO
na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 16.
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10.

11.

12.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpecdit', aby ciel'ova skupina alebo osoby,
na ktoré¢ je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a pism. c) tohto
¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nurka na
mobil, USB kI'G¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej unie s odkazom na
EU (povinnost’ uviest odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimélna velkost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavidzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a s uréené pre verejnost’ alebo Gcastnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich i€ast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a) az ¢) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Ugtovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urCit' blizSie technické poziadavky napr. na velkost docasného
putaca, stalej tabule alebo stdleho putaca, ako aj d’alsie podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikéciu
pre OP KZP.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky $tandard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu,
ktory je stcastou Metodického pokynu CKO ¢&. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze pocas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatel’a k nehnutel'nostiam, v ktorych
alebo vsuvislosti sktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako
,Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu). To znamend, Ze Prijimatel’ musi mat k
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujucich sa natarchy ainé prava tretich os6b viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uZivat' pocas Realizacie Projektu a po¢as Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. Mo6ze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa moézu navzajom menit’ pri dodrzani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou podas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP):

(i) bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
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(ih)

(iii)

(v)

V)

ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak st relevantné,

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateného na Prijimatel'a podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich osdb na zédklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy a nepouZivany, ak
vyzva neustanovuje inak, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohl'adu na asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu
a Obdobia Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5
VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako
»majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva®), na zaklade pisomnej
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpecenie vytvorenia diela alebo iné¢ho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, vakom to nevylutuju pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat prava zpriemyselné¢ho vlastnictva
v stvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzene;j,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomne;j
forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Zziadne
obmedzenia Prijimatel'a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodatoény alebo osobitny stihlas autora na uplatiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas majite'a prava na vykonavanie
iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava dusevného vlastnictva
neruSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat, S$irit, rozmnozovat,
prepracovat’, spracovat’, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na
lubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnut
Giastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje
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bezodplatne a bezpodmieneéne.

2. V zmluve podla bodu 1. budid zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodévatel'a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiiceho diela alebo in¢ho
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevyluuju pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat' prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpeéit' Udrzatelnost’ Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatocné ndklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
zdoévodu pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuzit vSetky
moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie
analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych licenénych podmienok
vztahujucich sa nadodavany majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP nemédze byt bez predchidzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku
alebo Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podla Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavizkami, ktoré pre Poskytovatel'a vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujicou
bankou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou bankou.

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym ukonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto clanku.
V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel' overi
stlad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného stuhlasu. Poskytovatel moze udelit’ suhlas s tym, ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budt
vzt'ahovat’ na uréitd ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudu vztahovat' vobec. Takyto suhlas moze byt udeleny vyluéne Vv pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
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nemdze spiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad otzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 Zziada Prijimatel
Poskytovatela, pricom stcastou ziadosti je désledné vecné odovodnenie splnenia podmienok
na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stthlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) az
d) tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatn zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ neopravnent $tatnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel povinny vratit' alebo vyméct vratenie takto
poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a sposobom
vyplyvajucim zuvedenych pravnych predpisov SR apravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorent pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udel’uje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie iidajov z tejto
dokumentacie na udely suvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo Financujica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6
zmluvy tykajiceho sa vyznamnej$ej zmeny, za stc¢asného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatel’a
akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujucich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny
poskytnit’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
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a informacie vyziadané podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sthlas
SO zmenou V osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou
v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na § 531 anasl.
Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky Prijimatel’a voci tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloénosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
VO Vyzve azaroven tito zmena nebude mat' Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny
oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej $trukture Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako
sa 0 tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od Prijimatel’a akukol'vek Dokumentaciu
alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu
skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej $truktury Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a sposobom uréenym Poskytovatel'om tomuto poskytnit’. Neposkytnutie Dokumentacie,
vysvetleni a informécii vyziadanych podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’
voci Prijimatel’ovi zmluvna pokutu podl'a ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajiicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav wuzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuju prislusné pravne predpisy SR upravujtice jeho
posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a ukonéit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V/¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ Zziadost
0zmenu a postupovat’ v sulade s ¢lankom 6 ods. 6.3 a6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat splnenie podmienok Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.
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Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20
dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoZiuje Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred Gcinnostou
Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’ Poskytovatelovi Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. NepredloZzenie Hlasenia o realizacii aktivit Projektu v stanovenej
lehote v ITMS 2014+, mdze byt zo strany Poskytovatela povazované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zacat' Fyzicku realizaciu ¢innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré
predstavuji hodnotu minimalne 20 a viac % vo vztahu k celkovym opravnenym vydavkom na
danti hlavnt aktivitu, najneskor do 80 pracovnych dni od dorucenia Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu Poskytovatel'ovi v ITMS 2014+. V pripade, ak Prijimatel’ nezaéne s Fyzickou
realizaciou ¢innosti v zmysle predchadzajicej vety v lehote 80 pracovnych dni od dorucenia
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu Poskytovatelovi v ITMS 2014+, je povinny poziadat’
Poskytovatel'a na zaklade odévodenej Ziadosti o prediZenie tejto lehoty. Nezacatie fyzickej
realizacie ¢innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré predstavuju hodnotu minimélne 20 a viac %
vo vztahu k celkovym opravnenym vydavkom na danti hlavnu aktivitu najneskér do 80
pracovnych dni od dorucenia Hlasenia o realizacii aktivit Projektu Poskytovatel'ovi a sticasne
nedorudenie Ziadosti o prediZenie tejto lehoty Poskytovatelovi v zmysle predchadzajucej vety,
je povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedena podmienka sa
nevztahuje na Prijimatelov, ktorymi st ustredne organy Statnej spravy, rozpoctové a
prispevkové organizacie v zriad’'ovatel'skej posobnosti ustrednych organov Statnej spravy a
Statne podniky zriadené podl'a osobitného zédkona.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, priom viak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt’ ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zaklade oznamenia Prijimatel’a o pominuti OVZ zabezpe¢i tpravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi
poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. c¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku
VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim {ikonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP
alebo na jej zdklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatel’a; v pripade, ak tato Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujii lehotu
na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’
zagat’ konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajlicej vete potita odo dia
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel vykona
predmetny ukon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo
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postupu, je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3
VZP, ato po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vyssie predizi o&as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt’ ukonc¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a
pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skuto¢nost podla odseku 4 tohto ¢Elanku VZP, pisomne ozniami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku
3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusni dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavajii ucinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku
VZP, to v8ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) V pripade dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto élanku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznaéne preukaze skor$i vznik OVZ a Poskytovatel' tento skor$i vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podla odseku 3 tohto Elanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodéte Projektu ako tvori Prilohu ¢. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP av tabulke ¢. 6 v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak voznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nie st Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka
vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade Goho z hladiska opravnenosti vydavkov
nastavaju Gc¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) Vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu lehdt stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho
ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty
prvy den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) Vv pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
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Poskytovatel’ neodstiipil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonant v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, ato aj
Vv pripade, ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az v ¢ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

d) azdo doby, kym vznikne riadne zabezpe&enie zavizkov voéi Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

e) Vpripade zadatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel'ovi,
osobam konajucim V mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej stvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,

g) Vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢l. 12 ods. 1 VZP azistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly
predbeZne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju docasné pozastavenie poskytovania NFP,
bez ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlugitelnej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvédznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznimenej alebo protipravnej pomoci
podl'a ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo
Vv pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému $tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitenosti
pomaci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedéjde,
Poskytovatel' je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a na to nadvézujicimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP
pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanéna opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak bud( splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruc¢enim tohto ozndmenia Prijimatel'ovi
nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania S plnenim svojich povinnosti podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Zziadne pravo ztakéhoto ne/konania
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad
plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebuda
povazované za opravnené, pretoze nevznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne svisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je
vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZzené vydavky nebudu
Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré modzu v tejto suvislosti
Prijimatelovi vzniknut' najmé v savislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak
Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych
vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho oto Prijimatel’ poziada, poskytnit mu vsetku
pozadovanu nevyhnutnu sucinnost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’
bol schopny opit’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujuce sa
na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st podla Prilohy
¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu) a Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) zahrnuté pod cast'ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadvéznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska postdenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pism. c¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f)
ag) odseku 6 tohto Clanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak sti¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b)  doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel’'ovi nebrani
iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajiicich
sa Nezrovnalosti a zaroveni podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skutoc¢nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z ddvodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a C) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimatel'ovi z tohto dovodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP
Prijimatel’ovi.
V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie

prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny Skontrolovat, ¢i trva tato
prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a
preukdzat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel’
povinny jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailu predlozit Poskytovatel'ovi
Harmonogram finanénej realizicie projektu a Hlasenie o realizacii aktivit Projektu zasielané
prostrednictvom formulara v ITMS2014+. Vzor Harmonogramu finan¢nej realizacie projektu
stanovi Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre prijimatel'a. Harmonogram finan¢nej realizacie projektu,
V ktorom Prijimatel’ uvedie vysku planovanych vydavkov, ktoré si bude narokovat’ v ramci
predkladanych ziadosti o platbu pocas konkrétneho trojmesa¢ného obdobia, je pre Prijimatela
zavézny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram finan¢nej realizacie projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo nesuhlasit’
s prvym predlozenym, ako aj s kazdym d’al§im aktualizovanym Harmonogramom finan¢nej
realizacie projektu apozadovat, aby Prijimatel zabezpeCil bezodkladni upravu
Harmonogramu financ¢nej realizacie projektu v sulade s povinnostou realizovat’ Projekt riadne
a vcas.

Harmonogram finan¢nej realizacie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ po oboznameni
sa S pozitivnym vysledkom administrativnej finanénej kontroly kazdého VO, resp.
po potvrdeni urCenia ex ante financnej opravy zo strany Poskytovatela na prislusné VO,
a elektronicky predlozit’ aktualizovany Harmonogram finanénej realizacie projektu
Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ v stilade s aktualnym Harmonogramom finan¢nej realizacie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v sulade s ¢lankom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanej
vyske NFP podl'a Harmonogramu finanénej realizacie projektu. V pripade, ak je Prijimatel pri
financnej realizacii projektu podl'a aktudlneho Harmonogramu finan¢nej realizacie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesacné obdobia, uvedené je povazované za porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na zéklade ktorého je Poskytovatel’ opravneny znizit' vysku NFP. Sumu, o
ktori sa ma znizit NFP, stanovi Poskytovatel, priCom tito nesmie presiahnut sumu
zodpovedajucu rozdielu vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ planoval narokovat’ v ramci
predkladanych ziadosti o platbu pocas daného trojmesacného obdobia v Harmonograme
finanénej realizacie projektu, a vyiky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ skuto¢ne nérokoval v ZoP
predlozenych najneskor do 6 mesiacov (t. j. do ukoncenia druhého trojmesaéného obdobia) po
danom trojmesa¢nom obdobi.

V pripade vzniku skutoénosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizicie aktivit Projektu
vzmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v dosledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finan¢nej realizacie projektu, je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ Harmonogram
finan¢nej realizacie projektu a elektronicky ho predlozit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skutoénosti.

V pripade vzniku inych skutocnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ Harmonogram finan¢nej realizacie
projektu a elektronicky ho predlozit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skuto¢nosti.
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20.

Ak Prijimatel' opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramom finanénej realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povazované za podstatné poruSenie
Zmluvy 0 poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklade ktorého je
Poskytovatel’ opravneny odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat' vratenie NFP
alebo jeho cCasti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonCit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priGom zavizky sa
povazujt za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mézZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia v§eobecné ustanovenia
Obchodného zékonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obch. zik.), ak nie je v Zmluve
0 poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu 0 poskytnuti
NFP vedela v ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP uzavreta, Zze druha Zmluvna
strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP.

b) Na ugely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSeniec Zmluvy 0 poskytnuti NFP
z0 strany Prijimatel'a povazuje najma:

i) wvznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v ddsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie uéelu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde
o0VZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmid v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢&lanku 1, v ¢lanku 2 ods. 3 az 5
avclanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvalenie ziadosti 0 NFP; za podstatné
porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym sposobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej ziadosti o NFP,
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iv)

v)

vi)

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak ma tak
zavazny negativiny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatel'nost’ Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ho nemozno napravit’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v stvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v case
od podania ziadosti 0 NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zakladom je skuto¢nost’,
ze Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo Vv stvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajicich informacii pre ucely urCenia vysky NFP pri
Projektoch generujucich prijem,

ak Prijimatel’ nezaGne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od prvého kalendarneho dna prislusného mesiaca uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. od presne urené¢ho kalendarneho dna prislusného mesiaca
podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity a sucasne ak Prijimatel’ nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’
Zacat realizdciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej
Poskytovatelom podl'a ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dbjde k neschvaleniu predizenia doby zadatia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov poruSenia povinnosti na strane
Prijimatel’a,

vii) ak Prijimatel’ v rozpore s ¢l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi povinnost’

oznamit" Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu, priom realizdcia hlavnych aktivit skutoéne
neprebieha,

viii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

iX)

X)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
o predizenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle &lanku 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde
k neschvéleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému
v ¢lanku 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

porusenie zavizkov tykajtcich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie alebo ciel’ Projektu alebo
na dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmé 0 zastavenie alebo prerusenie
Realizacie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’
pod dévody uvedené v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zaviazkov
tykajtcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
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xi

=

sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstardvania z0 strany Organov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 4la zdkona o prispevku z ESIF;
porusenie zavdzkov sa vztahuje najmd na poruSenie zdkazu konfliktu zdujmov pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania Vzmysle § 46
zékona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koluzie
alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujicej sutaz medzi uspesnym uchadzacom
a ostatnymi uchadzacmi alebo uspesnym uchddzacom a Prijimatelom pri vykonanom
Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval
Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol
0 poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sut'aze v zneni neskorsich
predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvédznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného statneho organu
alebo v nadvédznosti na vykonant kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
z0 strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ v rozpore s prislusnymi odsekmi ¢lanku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredlozi informéciu o stave, vakom sa proces VO nachadza, alebo kompletna
dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam Projektu, najneskor do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania na
vyber Dodavatela najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neurCil inak; alebo nepredlozi
dokumentaciu k novému VO do 20 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy
z kontroly, vztahujucej sa k predchadzajucemu VO, resp. od doruenia suhlasu
Poskytovatel'a s opakovanim zaddvania zédkazky; alebo nezaéne VO alebo iny spdsob
obstaravania na vyber Dodavatel'a najneskor do 20 dni od zrusenia predchadzajiceho
VO alebo od ukonéenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiiceho VO.

xii) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia dorucenia Spravy z kontroly VO, v ktorej

Poskytovatel’ udeli sthlas s vyhlasenim VO, nezaSle oznamenie o vyhlaseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zikonom o verejnom obstardvani, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim,

xiii) ak bude Prijimatel’ovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zdkazu prijimat’ dotacie

alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanti z fondov
Eurodpskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych osob azmene a doplneni
niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie
trestného ¢inu Vv shvislosti s Projektom, ato napriklad v savislosti s procesom
hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena staznost' smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku
konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy,

Xiv)porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je

kons$tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
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c)

d)

e)

f)

o fungovani EU bez ohl’adu na to, ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel’a podl'a ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych o0s6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle v§eobecného
nariadenia a Poskytovatel' stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

xvi) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijimatel'a vztahuj,

xvii) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zaklade Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby,
sposobom a V lehotach stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a Dodavatelom
V nadvédznosti na ¢l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xX) kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP oznadené
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatel’a v pripade, ak
sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatel'a bez
ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy 0 poskytnuti
NFP povazujii za podstatné poruSenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, ze s ohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné
osobitné postupy a tikony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel
od standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
bez zbytocného odkladu® zahitia dobu, po ktor(i si v priamej nadviznosti vykonavané
ukony Poskytovatelom podla predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnend odstupit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti
NFP je Zmluvnd strana opravnend poskytnit dodatoénu lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutic takejto dodatoénej lehoty sa
nedotyka toho, Zze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je u¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia
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0 odstupeni od Zmluvy o0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa
vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhda Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’
podra prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zédkonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost' pozadovat’ vratenie poskytnutého NFP
alebo jeho Casti, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedené v ¢&lanku 7 ods. 7.2 zmluvy adalsie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia, ze
nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti
Poskytovatela vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa Vjednotlivom c¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z dévodu, Ze nie je schopny

realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti

NFP, alebo nie je schopny dosiahnut' ciel Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, ze podanim

vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP

za podmienok stanovenych Poskytovatelom v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moze

Prijimatel’ tito vziat' spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden

kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia

vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav

a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu

S Prijimatel'om obdobne ako pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny

poskytniit’ vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej

doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajii ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP
pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezudétoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na (thrand sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatituje,

c) vratitt NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve 0 poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porus$enie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a),
b), ¢) zékona o rozpoétovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
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d)

e)

f)

)]

h)

k)

zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundacie alebo na Uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast nezictovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Prijimatela alebo jeho zavinenie) atoto poruSenie znamend Nezrovnalost a nejde
0 porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych
pravidlach alebo o zmluvna pokutu podl'a ¢lanku 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti,
ze za Nezrovnalost’ sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym
sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude
sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zakona €. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit' NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zikona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujiica 40 EUR podrla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukon&enia zmluvy; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny V prislusnom referenénom
obdobi podla ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vseobecného nariadenia; vratit Cisty prijem
z Projektu najneskdér ku ditu schvalenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zavere¢na®
zo strany Poskytovatel'a v pripade, ak bol pocas Realizdcie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podl'a ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; Suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zédkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade tiro¢enia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP syst¢émom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratitt NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Merate'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, a to imerne so znizenim hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného Merateného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu sumy,
ktord ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade z(¢tovania Poskytovatelom povolenej Preddavkovej
platby najneskor spolu s predlozenim Dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast.
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2.V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavédzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za Gétovné obdobie) podl'a odseku
1 pism. g) tohto &lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit' Cisty prijem do 31. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a
vztahuje povinnost’ overenia uUctovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona
0 Uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uétovna
zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejnu Cast’ ITMS 2014+
Poskytovatel'ovi prisluinii sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. Vktorom bola zostavena Gcétovna
zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overend auditorom a poziadat' Poskytovatel'a
0 informéciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. uétu,
variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tito informéciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri
realizacii thrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo verejnej Sasti IMTS 2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az
10 tohto &lanku VZP sa nepouzijii. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Vas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az f) apism. i a k) tohto
¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a odsekov 3 az
9 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

3. Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne
7o strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktort
za§le Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. K zavdznému uplatneniu
naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej Sasti ITMS 2014+, Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej
Casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou
70 systému ITMS 2014+ na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie
vysku NFP, ktorti ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci ¢isla Gctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat’.

4. Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dita doru¢enia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej Sasti ITMS 2014+. Deti dorudenia vo verejnej &asti ITMS 2014+
je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,0doslany dlznikovi“ v systéme ITMS 2014+, Diiom
nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS 2014+ za¢ina plynat’ 60 diiova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade z(étovania Poskytovatelom povolenej
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit’ najneskor spolu s predlozenim Doplitujicich
udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a) oznami poruSenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prislu§nému spravnemu organu (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny) alebo

b) o0zndmi porusenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
zaktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstarivanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 zikona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok) a uplatni
pohladévku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislunom orgéne (napr. na sade).

5. Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je
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10.

11.

Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet
alebo formou rozpocétového opatrenia v stilade so ziadost'ou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS 2014+ s uvedenim jedine¢ného, ITMS
2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet vykonat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS 2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS
2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS 2014+),
Prijimatel’ vykond vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim
jedineéného, ITMS 2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou v prostrednictvom ITMS 2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti
sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS
2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavézuje zabezpecit’ nasledovné:

a) Prijimatel’ udeli suhlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, e podpise Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zékona o prispevku z ESIF
potrebné vratit’ NFP alebo jeho Cast’ aj na ucet certifika¢ného organu, Prijimatel’ podpise
Mandét na inkaso aj v prospech certifika¢ného organu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimatel’ovi Poskytovatel’;

b) Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke,
Vv ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finan¢nych prostriedkov z G¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS 2014+ asluzi na zjednodusSenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzajomne zapolitat podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapocitaniu neddjde z dovodu nestihlasu Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny
vratit’ sumu uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podla ods. 2 az 9 tohto &lanku VZP do 15
dni od dorucenia oznamenia Poskytovatel'a, Zze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor.
Ustanovenia ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane. Tento odsek sa neuplatni pre
Prijimatel’a, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, zavizuje sa
a) bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b) predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajtice sa tejto Nezrovnalosti a
c) vysporiadat’vtﬁto Nezrovnalost’ postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP; ustanovenia
tykajuce sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti méa Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa predizi, ak nastanti skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skutoc¢nosti.
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12.

13.

14.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS 2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel’a). Nasledne pri realizacii
thrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejnej asti ITMS 2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni uthrady
neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavizok
Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie
je opravneny jednostranne zapocitat’ akiikol'vek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskor§ich predpisov sa zavizuje Gctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych G¢toch v ¢leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych Uctov v ¢leneni podla jednotlivych Projektov, ak uctuje
Vv sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihdch podla § 15 zakona &. 431/2002 Z. z o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim Projektu v G¢tovnych zépisoch,
ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je G¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov) tykajtcich sa Projektu v G¢tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona ¢. 431/2002
Z. z. 0 G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o t€tovné knihy pouzivané v sustave
jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznadenim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku
a zavizkov sa primerane pouzijil ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov o uctovnych zapisoch, ictovnej dokumentacii a sposobe ocenovania.

Zaznamy v ucltovnictve musia zabezpeit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ulah¢it
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu§nych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uc¢tovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a inu dokumentéciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom ¢&. 431/2002 Z. z.
0 uétovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vseobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania &istych prijmov z Projektu
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skutoénosti tykajucich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o (¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest uctovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
§tatu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a)  Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b)  Utvar vnatorného auditu Poskytovatela/Utvar vniitornej kontroly Sprostredkovatel’ského
organu a Nim poverené osoby,

€)  Najvyssi kontrolny Grad SR, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

d)  Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f)  Organ zabezpelujtici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie stthrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych os6b, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u&innosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v stlade
so zadkonom o finan¢nej kontrole ato najmi formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruc¢i Poskytovatel Prijimatelovi navrh Cciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urdenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporticaniam
alebo opatreniam a k lehote na predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu ¢iastkovej
spravy alebo v navrhu spravy. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze
Prijimatel’ zaslal namietky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi iastkovi
spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zékona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
zékona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukazat opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
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vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ v§etky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zdkona o finan¢nej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od w¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku
140 vseobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel’ je opravneny
prerusit’ plynutie lehot vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou administrativnej
finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmé v zdkone
o0 finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti
z0 strany Prijimatela.

8. Prijimatel’ sa zavdzuje informovat’ Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly osobami podla
ods. 1 tohto ¢lanku odlisnymi od Poskytovatela a suasne mu oznamovat’ zistenia os6b podl'a
odseku 1 tohto ¢lanku. Plnenim informaénej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajucej
vety nenadobida Poskytovatel' Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu  nedostatkov  zistenych  kontrolouw/auditom v zmysle  &iastkove]  spravy
z kontroly/spravy/iného  vystupného dokumentu 2z Kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajiicou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri¢in ich
vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie
informa¢nej povinnosti Prijimatel’a podla ¢lanku 4 ods. 7 prva veta VZP (v Casti tykajicej sa
povinného informovania o zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna
povinnost’ Prijimatela moze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ciastocne alebo tplne
splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0sob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje
aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pric¢om pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajtcich kontrol/auditov. Tym nie su nijak
dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti plnit ulozené napravné opatrenia)
vyplyvajuce z tychto predchadzajticich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel'a vratit NFP alebo
jeho Cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom predchadzajicej
kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ur¢i, ze Prijimatel’
bude povinny zabezpeCit' budiicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavizuje takéto zabezpecenie poskytmit' vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych
Vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykonava
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prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim
prostriedkom, ktorym méze byt v stlade s § 25 odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky poskytovatelom od prijimatela.

la Pre zriadenie a vznik zélozného prava a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky
sltziace pre zabezpecenie zavidzkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnik, Obciansky zadkonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom
modze byt bud” Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
Vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sticet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zélohu, je 1/1,

k zriadeniu zaloZzného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako

(i) sacet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade
predlozenej ZoP alebo

(ii) v pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky sucet uz
vyplateného NFP, tej casti NFP, ktord Prijimatel’ ziada vyplatit na zaklade
predlozenej ZoP, a vyiky pohladévky Financujiicej banky, ktora sa automaticky
neznizuje vyplacanim NFP alebo jeho €asti o tuto uhradent sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a
organmi zastupujucimi Slovenskd republiku (t. j. v pripade inych averov ako je
Prekleiiovaci Giver).

To znamena, ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava zabezpecujiceho aj tito eSte
nevyplateni ast NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela (pozri &lanok 5
ods. 5.2 pism. a) a €) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajucej vete,

zalohom mo6zu byt
(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty

patriace vylucne Prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze ziloZzcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty suhlas vacsiny
so zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava
na zaloh sthlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti suhlasu podla
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vy$sie za podmienok
tam uvedenych alebo
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V)

iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu¢ne Prijimatel'ovi,

g) ak su zalohom hnutelné veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzajti do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sucasne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatelovi ich sGfasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzaju v mieste
Realizacie Projektu,

h) v pripade, ak:

0]

(i)

Prijimatel’ ma zabezpecené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je tver
poskytnuty Financujucou bankou, Poskytovatel musi byt zaloZznym veritelom
prvym v poradi (t. j. ako prednostny zalozny veritel’); alebo

Prijimatel] ma zabezpecené financovanie Projektu zuveru poskytnutého
Financujucou bankou (t. j. aspoii ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
asponn Cast Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom uveru
poskytnutého Financujiicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich
zavizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujucu banku, pre zriadenie a vznik zalozného prava
Poskytovatel'a sa uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1.) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako veritel' prvy v poradi (t. j. ako
prednostny zalozny veritel’). V takom pripade Poskytovatel' zriadi zalozné
pravo ako zalozny veritel' druhy v poradi. Financujuca banka si moze zriadit’
zalozné pravo aj v d'alSom poradi, za ucelom zabezpecenia inych pohl'adavok
Financujucej banky, ako st pohl'adavky zo Zmluvy o uvere.

(2.) Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatela a Financujicej banky nezatazi zaloh zriadenim d’alSicho
zalozného prava v prospech tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude
povazovat’ za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(@) porusenie Zmluvy o uvere zo strany Prijimatela, alebo
(b)  odstapenie Financujtcej banky od Zmluvy o tvere, alebo

(c) akékol'vek iné ukoncenie Zmluvy o Givere okrem riadneho ukonéenia
splatenim tveru alebo dohodou, alebo

(d) vyhlasenie predCasnej splatnosti pohl'adavky Financujucej banky zo
Zmluvy o uvere,

ktoré:

(i.) ma alebo mdze mat’ za nasledok spefiazenie spoloéného zalohu
Poskytovatel'a a Financujucej banky Vramci vykonu zalozného
prava alebo

(ii.)  sposobi neschopnost’ Prijimatel'a preukazat’ zdroje financovania
aspon cCasti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci alebo sumy vsetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,
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predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného
v ¢lanku 2.2 zmluvy, vdosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

(4.) Ciselné oznagenie Giétu uvedeného v Zmluve o ivere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt
totozné s Ciselnym oznacenim uctu uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo strany Prijimatel’a. Bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Financujucej banky nemodze dojst’
k zmene ¢iselného oznacenia tohto Gctu.

(5.) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek
udajov a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych
zmliv uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvéznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych tdajov pozivajucich ochranu
podra osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(6.) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spésobom stanovenym v § 34 zakona o prispevku z
ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava alebo prava

ziného druhu zabezpecovacieho prostriedku budi dohodnuté v pisomnej zmluve,
V nadvidznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre pravne vztahy vyplyvajuce zo zabezpedenia pohladavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkol'vek pohladavok stvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZOVPBA nevyplyva nieco iné,

vsetky nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zaklade Blankozmenky odovzdanej Prijimatelom
Poskytovatel'ovi na zaklade a v zmysle podmienok stucasne uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial' Poskytovatel' zo zdvaznych dovodov neur¢i inak, podpiSe Prijimatel’ na
mieste uréenom Poskytovatel'om, spravidla v sidle Poskytovatela; to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) aodovzdanie Blankozmenky, priGom tato podpiSu na mieste uréenom
Poskytovatelom spolu s Prijimatelom aj avalisti (zmenkovi rucitelia). V osobitnych
pripadoch moze Poskytovatel’ ur¢it, ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnena aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rugitel'ov).

pokial’ Poskytovatel’ zo zavaznych dovodov neur¢i inak, v pripade Prijimatel'ov obchodnych
spolo¢nosti so zndmymi spolo¢nikmi je zmenkovym ruenim povinny sa zaviazat’ majoritny
spolo¢nik a ak takého niet, s zmenkovym rucenim povinni sa zaviazat vsetci spoloc¢nici
Prijimatel’a; v ostatnych pripadoch si povinné zaviazat' sa zmenkovym rucenim osoby
opravnené konat’ v zmysle obchodného registra alebo ina pravnicka osoba.

Prijimatel’ v rimci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezpecenie splatnej pohl'adavky voci
Prijimatel’'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
suvisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenia vypliiovacieho prava podla ZoVPBA,
vystavil vedome neliplnui vlastnii blankozmenku s nasledovnymi udajmi:

(i) oznacenie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisana;
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e)

f)

9

h)

(ii) bezpodmieneény sl'ub zaplatit’ ur¢iti pefiazni sumu,

(iif)  (daj miesta, kde sa ma platit’,

(iv)  nazov veritel'a na rad ktorého sa ma platit’;

) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystavenia,

(vi)  nazov/nazvy (meno/mena) avalistu/avalistov (zmenkovych rugitel'ov), ak
relevantné,

(vii)  identifika¢né udaje a podpis Prijimatel’a ako vystavitela,

(viii)  dolozka ,,bez protestu‘.

Prijimatel’ v rdmci ZoVPBA vyhlasi, ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom vedome
chyba nevyplneny udaj urCujici:

Q) zmenkovil sumu,
(i) menu, v ktorej ma byt’ zmenkova suma zaplatené a
(iif)  daj splatnosti.

Prijimatel v ramci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, ze Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel' riadne a vcas nesplni akikol'vek pohladavku voci
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
suvisiacej alebo o i len jej Cast. Po tom, Co sa tak stane, mdze Poskytovatel’ kedykol'vek
vyplnit Blankozmenku tak, ze:

0] ako zmenkovi sumu uvedie sumu, ktora ku diu uplatnenia vypliovacieho
prava predstavuje celkova vysku splatnej pohladavky, vratane jej
prislusenstva, tak aby bola uspokojena celé splatna pohl'adavka,

(i) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend, uvedie ti menu, v
ktorej je denominovana suma uréena ad (i) a zaroven

(iliy  ako datum splatnosti uvedie akykol'vek datum neskorsi ako defi vyplnenia
Blankozmenky a sucasne neskor$i ako defi, v ktory Prijimatel’ nesplnil
splatnt pohl'adavku resp. ktorakol'vek jej cast.

Podrobnejsie pravidla tykajiice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budu
dohodnuté v ZoVPBA v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit,, Ze Prijimatel’ bude povinny zabezpeéit’ budicu pohl'adavku
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zalozného prava.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
apozemkov, ak ich nie je mozné poistit, pokial z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatel'a nevyplyva, ze sa poistenie nevyzaduje:

a)

b)
<)

riadne poistit’ Majetok nadobidany z NFP alebo zabezpecit’ jeho poistenie prostrednictvom
Dodavatel’a a preukazat’ ho Poskytovatelovi ,

riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavéizky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku,
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pricom tento zavidzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného préava,

d) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujucim pohl'adavku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vsetky vysSie uvedené situacie a) az c¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel' je opravneny preskumat’ poistenie majetku a stucasne uréit d’alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaji aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyzaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a u¢innu poistnii zmluvu, plnit' svoje zavizky
z nej vyplyvajlce a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné
riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. AK v ramci doby Realizacie Projektu
apocas Udrzatelnosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny
uzavriet' novu poistni zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatel'om tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmensila a aby nové poistna zmluva spiiiala vietky naleZitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ ispesne Ukoncit’ realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit podmienky Udrzatelnosti Projektu a sti¢asne
vyjadrit’ rozsah stéinnosti, ktort od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky
poistenej udalosti prekonat, najmd vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré¢ je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit,, aby tretia
osoba dodrziavala vsetky povinnosti uloZzené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
¢lanku 13 VZP aPoskytovatelovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit' poistovatelovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto élanku vznik zaloZzného
prava vzmysle § 151mc ods. 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

Poru$enie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Gdaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov
10al11VzP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tito povinnost' vyplyva
Prijimatel’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods.
13 az 19VZP, z ¢lanku 13 ods. 1a pism. g) VZP a ¢lanku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
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aVv lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktord
nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najméd z ¢lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatelom, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéaciou, na ktora je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatel’om zmluvni pokutu.
Zmluvnu pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl'a pism. a), b), c) alebo d) tohto odseku vo vyske 50 Eur za kazdy, aj zacaty, deii
omeskania, az do splnenia poruSenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne v8ak do vysky NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto porusenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela vyzval
na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta, a Prijimatel’
uvedentl povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela
na nahradu skody spésobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktor(i sa Prijimatel zavizuje uhradit’ Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto ¢lanku sa neaplikuju, pokial’ je Prijimatelom orgin $tatnej spravy,
prispevkova alebo rozpoctova organizacia organu Statnej spravy alebo pravnicka osoba sui
generis napojena rozpoctovymi vztahmi na Gstredny organ Statnej spravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spifiajii vietky nasledujuce podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného &asového obdobia
stanovené¢ho vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014 a boli uhradené najneskér do 31.
decembra 2023;

b

~

V nadvdznosti na pism. a) tohto odseku opravnené modzu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred Zacatim
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavere¢nej Ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora
skuto¢nost’ nastane skor;

¢) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v sualade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu
a sa s nimi v stlade;

d) spiitaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
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€)

9)
h)

)

k)

Pravneho dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a (ak ide napr. 0 mzdové vydavky)
pred predlozenim prisluinej Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31. 12. 2023, a zéroveii
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka
uvedena Vv ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom
na konkrétny systém financovania Vv sulade spodmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $titnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti;

st identifikovatel'né, preukazatené a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktirami alebo inymi uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré sa
riadne evidované v Gctovnictve Prijimatel’a v stilade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
0 poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo uctovnymi dokladmi
rovnocenne]j preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatefom a ich uhradenie musi byt dolozené najneskér pred ich predlozenim
Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutoc¢nost’ vyplyva
z0 Systému finan¢ného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania; pre ucely
uhrady Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby, sa za étovny doklad povazuje aj
doklad, na zdklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;

navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; si dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé ¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujucimi
oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania zadkazky in-house alebo pravidiel
vztahujicich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod
rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spiiaji kritérium hospodarnosti,
i¢elnosti, Gi¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 30 Nariadenia 966/2012
a z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sposobom nedisponoval.
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Vydavky Prijimatel’a deklarované v ZoP su zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie sii sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude poniZzend suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu
uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
zodpovedajicu takto vy¢islenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohladu
na skutocnost’, ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. VsSeobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie, vUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a ucty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR

(dalej len ,iget Prijimatela®). Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Utty obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,0cet Prijimatela”). Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z Giétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo uétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uty rozpottovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny
ucet (dalej len ,,0sobitny ucéet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatela, a to do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom uréeny ucet (dalej len ,,uéet Prijimatel’a®), z ktorého Prijimatel realizuje
Gthradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
osobitného Gctu a ¢islo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zriadovatel' neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet
Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie urc¢enych ucelov su zabezpecené v rozpocte
Prijimatel’a, zriad'ovatel' da pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
uhrady opravnenych vydavkov zinych uétov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho
vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Ukty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny

ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu

Schvalenych opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatel'a, a to prostrednictvom svojho

rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
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(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’ovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom ur¢eny ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpotu. Cislo Gétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia G¢tu pre prijem NFP v komerénej banke v zahrani¢i,
Prijimatel’ zodpoveda za thradu vsetkych nékladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena c¢tu Prijimatel’a je mozna
az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky podla
predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania zmeny uctu
Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat thrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok
existencie uctu Prijimatela urc¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP syst¢émom refundacie st Groky vzniknuté na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela osobitny ucet
na Projekt (d’alej len ,,0sobitny G¢et na Projekt“). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Uétu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat cez tento osobitny ucet na Projekt.
V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim thrady zavizku vlozit
vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny uéet na Projekt a predlozit’ Poskytovatelovi vypis
z osobitného uétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny Gcet na Projekt, Prijimatel’ je
povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit' Poskytovatelovi vypis ziného uctu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat® Specifické typy
vydavkov aj ziného u¢tu otvoreného Prijimatelom v stlade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
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iného uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp.
Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vzniké prevodom
prislusnej casti NFP z 0ctu Prijimatela na iny Ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a tthradou zavizku alebo uhradou $pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a,
thrada Schvalenych opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie ti¢tu Prijimatela uréené¢ho na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’® Poskytovatelovi
identifikdciu uctov, zktorych realizuje twhradu Schvalenych opravnenych vydavkov
za podmienky dodrzania pravidiel vztahujtcich sa na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ast’ (d’alej aj ,,platba“) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych uctovnych dokladov
V lehote splatnosti zavizku Dodavatelov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych
thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom predfinancovania su upravené v prislusnej
kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuji dodrziavat'..

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
anadobudnuti uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade Srozpo¢tom Projektu. Prijimatel v ramci formulara
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani sumu finanénych
prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (faktara, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty) prijaté
od Dodavatela Projektu a relevantnu podpornii dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto G&tovnych
dokladov. Jeden rovnopis Uc¢tovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st sGcastou
vydavkov Prijimatela aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné Gétovné doklady, ktoré potvrdzuja
hotovostni tthradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) zahrnit aj hotovostni alebo bezhotovostnii thradu danovému uradu
v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zdkonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om u¢tovné doklady stvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskor do 3 dni odo dia pripisania prislusnej platby na Gcet Prijimatela.
Urok z omeskania s uhradou zavizku vo&i Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi
jej vysku zuctovat’, a to do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.
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Prijimatel’ za&tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktora predklada spolu s vypisom z uétu potvrdzujiicom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujicimi skutoénii uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania) — vypisom z uétu alebo prehlasenim banky o tGhrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom
paudalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausilnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu
(zactovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
a bezhotovostné thrady vo¢i daiovému uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stilade
S0 zakonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), priom nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté doklady potvrdzujuce hotovostni alebo bezhotovostni thradu. K jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost’ o platbu (ziiétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, zdovodu vyclenenej cCasti narokovanych finanénych prostriedkov
z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny ziétovat
kazdu jednu poskytnuti platbu predfinancovania samostatne (t. j. predloZit’ samostatnt Ziadost’
o platbu — zétovanie predfinancovania). Nez(étovany rozdiel poskytnutého predfinancovania
je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskor do 5 dni) od uplynutia lehoty na zu¢tovanie vratit’
na ucet urceny Poskytovatel'om. Podrobnosti vratenia nezii¢tovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne narokované financné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo
nespravnych tadajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, vratit; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo
k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona 0 finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na
ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl’a predchadzajiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali v plnej
vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) vy¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatna kontrolu, ato
V lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu  (zi¢tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu  (poskytnutie
predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost o platbu Giplni a spravnu, a to az v momente
schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Ziadost’ o platbu (ziGtovanie predfinancovania)
predloZena vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecna).
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10. Ak ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom

Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel’ moze pozastavit' schval’ovanie dotknutych vydavkov az
do ¢asu ukoncenia skumania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajiice skiimanie zahrnuté
do Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania), Poskytovatel' pozastavi schvalovanie celej
takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebichajice skimanie netyka), a to az
do ¢asu ukoncenia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba“) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnuti